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AXIS Q1961-XTE Explosion-Protected Thermal Camera

Installation guide









Read this first

Read through this installation guide carefully before
you install the product. Keep the installation guide
for future reference.

Electromagnetic compatibility (EMC)
This equipment has been designed and tested to fulfill
applicable standards for:

® Radio frequency emission when installed
according to the instructions and used in its
intended environment.

® Immunity to electrical and electromagnetic
phenomena when installed according to the
instructions and used in its intended environment.

USA

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference,
and
2. this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
This equipment has been tested using a shielded
network cable (STP) and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instruction manual, may
cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case the
user will be required to correct the interference at his
own expense.The product shall be connected using a
shielded network cable (STP) that is properly grounded.

Contact information
Axis Communications Inc.
300 Apollo Drive
Chelmsford, MA 01824
United States of America
Tel: +1 978 614 2000

Canada

This digital apparatus complies with

CAN ICES-3 (Class A). The product shall be
connected using a shielded network cable (STP) that
is properly grounded. Cet appareil numérique est
conforme & la norme CAN NMB-3 (classe A). Le produit
doit étre connecté a I'aide d'un cable réseau blindé
(STP) qui est correctement mis a la terre.

Europe

This digital equipment fulfills the requirements for RF
emission according to the Class A limit of EN 55032.
The product shall be connected using a shielded
network cable (STP) that is properly grounded. Notice!
This is a Class A product. In a domestic environment
this product may cause RF interference, in which case
the user may be required to take adequate measures.

Australia/New Zealand

This digital equipment fulfills the requirements

for RF emission according to the Class A limit of
AS/NZS CISPR 32. The product shall be connected
using a shielded network cable (STP) that is properly
grounded. Notice! This is a Class A product. In a
domestic environment this product may cause RF

interference, in which case the user may be required
to take adequate measures.
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When this product has reached the end of its

useful life, dispose of it according to local laws and
regulations. For information about your nearest
designated collection point, contact your local
authority responsible for waste disposal. In accordance
with local legislation, penalties may be applicable for
incorrect disposal of this waste.

Europe

mmm This symbol means that the product shall not be
disposed of together with household or commercial
waste. Directive 2012/19/EU on waste electrical

and electronic equipment (WEEE) is applicable in

the European Union member states. To prevent
potential harm to human health and the environment,
the product must be disposed of in an approved

and environmentally safe recycling process. For
information about your nearest designated collection
point, contact your local authority responsible for
waste disposal. Businesses should contact the product
supplier for information about how to dispose of this
product correctly.

This product complies with the requirements of
Directive 2011/65/EU and 2015/863 on the restriction
of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment (RoHS).

China

@ This product complies with the requirements
of SJ/T 11364-2014, Marking for the restriction of
hazardous substances in electrical and electronic
products.
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Contact information
Axis Ex AB
Gréanden 1
223 69 Lund
Sweden

Tel: +46 46 272 18 00
Fax: +46 46 13 61 30

axis.com

Warranty information
For information about Axis' product warranty and
thereto related information, go to axis.com/warranty.

Support

Should you require any technical assistance, please
contact your Axis reseller. If your questions cannot be
answered immediately, your reseller will forward your
queries through the appropriate channels to ensure a
rapid response. If you are connected to the Internet,
you can:

® download user documentation and software
updates

® find answers to resolved problems in the FAQ
database, search by product, category, or phrase

® report problems to Axis support staff by logging
in to your private support area

® chat with Axis support staff

® visit Axis Support at axis.com/support

Learn more!
Visit Axis learning center axis.com/learning for useful
trainings, webinars, tutorials and guides.


https://www.axis.com
https://www.axis.com/warranty
https://www.axis.com/support
https://www.axis.com/learning

AXIS Q1961-XTE Explosion-Protected Thermal Camera

Version history

Version Date Details

1.0

2024-02-02 First release

Specific conditions of use

Always refer to the product certificates for any specific conditions of use.

Take precautions to minimise the risk of electrostatic charging. For more information,
see Maintenance on page 9.

The equipment shall only be used in an area of at least pollution degree 2, as defined in
|IEC 60664-1.

Equipment must not be exposed to impact energy exceeding 2 Joules to the window, and
4 Joules to the rest of the body.

Orientation of the product must be in accordance with the installation instructions. The
device must not be surrounded with more dust than the surfaces can retain.

Capacitance of accessible metal parts of the equipment is 85.4 pF and shall be considered
in the specific application.

Installation

All installation and maintenance must be carried out by a suitably skilled electrician

in accordance with all local and national standards and codes of practice e.g. NFPA70
(National Electrical Code), CSA C22.1 (Canadian Electrical Code, Part | Safety Standard for
Electrical Installations), IEC/EN 60079-14 (Explosive atmospheres - Electrical installations
design, selection and erection) and IEC/EN 60079-17 (Explosive atmospheres. Electrical
installations inspection and maintenance).

The installer must comply with the technical data attached.

Ensure that all items are approved and certified for the environmental and installation
requirements. Check the rating label to ensure that the device is being used within
the correct ambient temperature and environmental conditions, and that the power
supply is suitable.

The device must be installed <2 000 m above sea level.

Cable entry points can reach a temperature of 81.1°C. Use a suitable cable for the end
application.

Modifications or design changes to the device are not allowed.
Safety rules and national requlations must be observed.
Never install the device in an area that may exceed the ambient temperature range.
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® Aggressive substances may require extra protection.

® The device must be protected by additional means of protection if it is exposed to
excessive external stress, that is vibration, heat or impact.

e |f the device is not used in a manner specified by the manufacturer, the device's
protection may be impaired. Incoming cables must comply with the national standards.

e |f the device is re-installed or the incoming cables are re-wired, new grommets must be
used. The rubber of the grommet must be fresh and the grommet must be unused.

® Replacement parts may only be installed using component parts as specified by Axis

Ex AB.
® Fixing brackets must be tightened upon

installation. Suitable screws must be used. See

the device's datasheet for information about the weight.
e Install in an appropriate environment, according to IEC/EN/UL 60079-14 and

IEC/EN/UL 60079-17.

® The power connector must be glued when connected. Apply glue on the male connector.

Manufacturer Glue type Temperature range of
adhesive

Gorilla Glue Gorilla Super Glue -55°C to +100°C

Henkel LOCTITE 402 -40°C to +135°C

Permabond Permabond 801 -55°C to +130°C

Permabond Permabond 802 -55°C to +160°C

Permabond Permabond 820 -55°C to +200°C
Cable gland
To fulfil JPEx certification, this device must be installed with the specified cable gland, included
with the unit.

Manufacturer Jacob GmbH

Thread type M20x1.5

Model name K100-1020-00-EX

Ex marking Ex eb IIC Gb

Ex tb 11IC Db

|IECEx certificate number

IECEx BVS 17.0101X

Degree of protection according to EN/IEC
60529

IP66/IP68 (10 bar, 30 min)*

EN
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Operating temperature

-40 °C to +85 °C

Material

Nickel plated brass
Nitrile rubber NBR

Cable diameter

8-13 mm

Specific conditions of use to be considered for
installation with this device

The cable gland is tested with a reduced tensile
force (25%) in accordance with clause A.3.1
of IEC 60079-0. It may only be used for fixed
installation of Group Il and Group Ill apparatus.
The user shall ensure adequate clamping of
the cable.

*The Ingress Protection of the device is not relying on the cable gland. Instead it is provided

by the cable grommets inside the equipment.

Cable gland installation

Hazard due to modification or alteration! Explosion protection at risk!

The cable gland may not be modified or altered.

Before installation:

e Ensure that the cable gland is undamaged. Check the thread, sealing rings and

o-ring-sealings.
e Remove the dust cap.

e Additional reliable strain relief/fanchorage must be guaranteed for the inserted and

fixed installed cables.
During installation:

e Make sure that the cable gland is fully screwed into the connecting thread.

® Ensure proper seating of the sealing rings and o-ring-sealings.

® Ensure that the specified protection grades are upheld.

® To prevent loosening, if necessary use an additional hexagonal locknut or suitable thread

locking fluid.
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‘@

Wiring
AWARNING

Disconnect the device from the power source before starting any operations.

® Ensure that the voltage is correct before beginning any maintenance or connections.
® The device must be electrically installed and serviced by skilled persons.
e FEarth connection ferrule should be of a suitable material to avoid corrosion.

® Use suitably color coded conductors or other means of identification. Earthing
conductors should be green and yellow.

® Use only certified cable devices that matches the end application.

® In each installation, main equipotential bonding conductors shall connect to the main
earthing terminal extraneous conductive-parts of that installation. Where supplementary
equipotential bonding is necessary, it shall connect together the exposed conductive-parts
of the device in the circuits concerned and extraneous-conductive-parts. The external
bonding cable shall be at least 4 mm?2.

Maintenance

The device does not contain any servicable parts. No covers or seals should be removed.
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It is strictly prohibited to carry out any attempt of repairs other than by approved and
trained personnel.

* You may only open the device to access the SD card and to connect the cables. Do not
remove the device's front glass for any reason.

® Check all mounting fasteners for tightness at a regular interval.

® To maintain a smooth operation, clean the device regularly. Use water, mild detergent
and a damp cloth.

® Be careful not to scratch, damage or leave fingerprints on the front glass. This could
decrease image quality. If possible, keep the protective plastic on the front glass until the
installation is completed.

® Never use harsh detergents, gasoline, benzene, acetone, or similar chemicals.

Battery

Do not replace the battery yourself. Contact Axis support if the log message requests a
battery change.

Lithium coin cell 3.0 V batteries contain 1,2-dimethoxyethane; ethylene glycol dimethyl ether
(EGDME), CAS no. 110-71-4.
Further information

® The user manual is available at axis.com
e To check if there is updated firmware available for your device, see axis.com/support
e For useful online trainings and webinars, see axis.com/academy

Optional accessories

For a complete list of available accessories for this product, go to the product's page on
axis.com and select Software & Accessories.

10
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Historique de la version

Version Date Détails

1.0 2024-02-02 Premiére version

Conditions d'utilisation spécifiques
AAVERTISSEMENT

Pour toute condition d'utilisation spécifique, consultez les certificats du produit.

® Prenez les précautions nécessaires pour limiter le risque de charge électrostatique. Pour
en savoir plus, consultez Maintenance a la page 14.

e |'équipement ne doit étre utilisé que dans une zone avec un degré de pollution d'au
moins égal a 2, tel que défini dans la norme IEC 60664-1.

® ['équipement ne doit pas étre exposé a une énergie d'impact supérieur a 2 joules au
niveau de la fenétre et a 4 joules pour le reste du corps.

® ['orientation du produit doit étre conforme aux instructions d'installation. L'appareil ne
doit pas étre entouré d'une quantité de poussiere supérieure a celle que les surfaces
peuvent retenir.

® |a capacitance des parties métalliques accessibles de I'équipement est de 85,4 pF et doit
étre prise en compte dans I'application spécifique.

Installation

AAVERTISSEMENT

Toute installation et opération de maintenance doit étre réalisée par un électricien qualifié
conformément a toutes les normes et codes de pratique locaux et nationaux : p. ex. NFPA70
(Code électrique national), CSA C22.1 (Code canadien de I'électricité, Norme de sécurité
Partie | pour les installations électriques), IEC/EN 60079-14 (Atmosphéres explosives

- Conception, sélection et montage des installations électriques) et IEC/EN 60079-17
(Atmospheéres explosives. Maintenance et inspection des installations électriques).

e l'installateur doit se conformer aux données techniques jointes.

® Assurez-vous que toutes les pieces sont approuvées et certifiées pour les exigences
environnementales et d'installation. Consultez I'étiquette de protection afin de vous
assurer que le périphérique est utilisé dans les conditions environnementales et de
température ambiante correctes, et que le bloc d'alimentation est adapté.

® |e périphérique doit étre installé 3 <2 000 m au-dessus du niveau de la mer.

® |es points d'entrée des cables peuvent atteindre une température de 81,1 °C. Utilisez un
cable adapté a I'application finale.

e |l est interdit de modifier le périphérique ou sa conception.
® |esregles de sécurité et les réglementations nationales doivent étre respectées.

1
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Ne jamais installer de périphérique dans des zones qui peuvent dépasser la plage de
températures ambiantes.

Les substances corrosives peuvent exiger une protection supplémentaire.

Le périphérique doit étre davantage protégé s'il est exposé a des conditions extérieures
excessives (vibrations, chaleur ou impacts).

Si le périphérique n'est pas utilisé de la facon spécifiée par le fabricant, sa protection
peut étre affectée. Les cables entrants doivent étre conformes aux normes nationales.
Si le périphérique est réinstallé ou que les cables entrants sont a nouveau cablés, de
nouveaux passe-cables doivent étre utilisés. Le caoutchouc du passe-cable doit étre
récent et le passe-cable doit étre inutilisé.

Les pieces de rechange ne peuvent étre montées qu'a I'aide de composants, comme
spécifié par Axis Ex AB.

Les supports de fixation doivent étre serrés lors de I'installation. Des vis adaptées doivent
étre utilisées. Pour plus d'informations sur le poids du périphérique, consultez sa fiche
technique.

Installez-le dans un environnement approprié, selon IEC/EN/UL 60079-14 et
IEC/EN/UL 60079-17.

Le connecteur d'alimentation doit étre collé lorsqu'il est connecté. Appliquez de la colle
sur le connecteur male.

Fabricant Type de colle Plage de température de
I'adhésif

Colle Gorilla Colle Gorilla Super Glue -55°Ca +100 °C

Henkel LOCTITE 402 -40 °Ca +135°C

Permabond Permabond 801 -55°Ca +130 °C

Permabond Permabond 802 -55°Ca +160 °C

Permabond Permabond 820 -55°Ca +200 °C

Presse-étoupe

Pour bénéficier de la certification JPEx, cet appareil doit &tre installé avec le presse-étoupe indiqué,

livré avec l'unité.

Fabricant

Jacob GmbH

Type de filetage

M20 x 1,5

Nom du modéle

K100-1020-00-EX

Marquage Ex

Ex eb IIC Gb

Ex tb 11IC Db

12



AXIS Q1961-XTE Explosion-Protected Thermal Camera

N° de certificat IECEx IECEx BVS 17.0101X

Degré de protection conformément a la norme | |P66/IP68 (10 bar, 30 min)*
EN/IEC 60529

Température de fonctionnement -40°Ca +85°C

Matériau Cuivre plaqué nickel ER
Caoutchouc nitrile (NBR)

Diametre des cables 82313 mm

Conditions d'utilisation particuliéres Le presse-étoupe est testé avec une force

concernant l'installation avec cet appareil de traction réduite (25 %) conformément a

la clause A.3.1 de la norme [EC 60079-0. II
ne peut étre utilisé que pour l'installation
fixe d'appareils du groupe Il et du groupe IlI.
L'utilisateur doit assurer le serrage adéquat du
cable.

* La protection contre la pénétration (Ingress Protection) de I'appareil ne repose pas sur le
presse-étoupe. Elle est fournie via les passe-cables a l'intérieur de I'équipement.

Installation du presse-étoupe

AAVERTISSEMENT

Danger db a une modification ou a une altération ! Protection contre les explosions
a risque !

Le presse-étoupe ne peut pas étre modifié ou altéré.
Avant l'installation :

® Assurez-vous que le presse-étoupe n'est pas endommagé. Veérifiez le filetage, les bagues
de joint et les joints toriques.

® Retirez le cache-poussiére.

e Un relief/ancrage de tension supplémentaire fiable doit étre garanti pour les cables
installés insérés et fixes.

Pendant l'installation :

® Assurez-vous que le presse-étoupe est complétement vissé dans le filetage de connexion.
® Assurez-vous que les bagues de joint et les joints toriques sont correctement scellés.
® Assurez-vous que les qualités de protection spécifiées sont maintenues.

® Pour éviter tout desserrement, utilisez, si nécessaire, un contre-écrou hexagonal
supplémentaire ou un liquide de verrouillage a filetage adapté.

13
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@

Cablage

AAVERTISSEMENT

Débranchez le périphérique de la source d'alimentation avant toute opération.

® \frifiez que la tension est correcte avant de commencer une opération de maintenance
ou les branchements.

® l'installation électrique et I'entretien du périphérique doivent étre réalisés par des
personnes qualifiées.

® ['embout du branchement a la terre doit étre dans un matériau qui évite la corrosion.

e Utilisez des conducteurs a code couleur ou d'autres moyens d'identification. Les
conducteurs de mise a la terre doivent étre verts et jaunes.

e Utilisez uniquement des périphériques de cable certifiés qui correspond a I'application
finale.

® Dans chaque installation, les principaux conducteurs de terre équipotentiels doivent se
connecter aux principaux éléments conducteurs erratiques du terminal de mise a la
terre de cette installation. Lorsqu'une mise a la terre équipotentielle supplémentaire est
nécessaire, elle doit relier les éléments conducteurs exposés de I'appareil dans les circuits
concernés et les éléments conducteurs erratiques. Le cable de connexion a la terre
externe doit &tre au minimum de 4 mm2.

14
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Maintenance

Le périphérique ne contient aucune partie réparable. Aucun couvercle ni joint ne doit étre retiré.

AAVERTISSEMENT

Il est strictement interdit de réaliser toute tentative de réparation autre que par du
personnel agréé et formé.

® \ous pouvez uniquement ouvrir le périphérique pour accéder a la carte SD et connecter
les cables. Ne retirez pas la vitre avant du périphérique pour toute raison.

® \krifiez régulierement I'étanchéité de tous les éléments de fixation.

® Pour conserver un fonctionnement fluide, nettoyez régulierement le périphérique. Pour
cela, utilisez de I'eau, un détergent doux et un chiffon humide.

e Faites attention a ne pas rayer, endommager ou laisser d'empreintes sur la vitre avant.
Cela pourrait diminuer la qualité de I'image. Laissez, si possible, la protection en
plastique sur la vitre avant jusqu'a la fin de l'installation.

o N'utilisez jamais de détergents agressifs, d'essence, de benzene, d'acétone ou autres
produits chimiques similaires.

Batterie

AATTENTION

Ne remplacez pas la batterie vous-méme. Contactez le support Axis si le message du
journal demande un changement de batterie.

Les piles boutons 3,0 V au lithium contiennent du 1,2-diméthoxyéthane, éthyléne glycol diméthyl
éther (EGDME), CAS n° 110-71-4.
Informations supplémentaires

® |e manuel d'utilisation est disponible sur axis.com
e Pour vérifier si le firmware a été mis a jour pour votre périphérique, voir axis.com/support
e Pour accéder a des formations et webinaires en ligne utiles, voir axis.com/academy

Accessoires en option

Pour une liste compléte des accessoires disponibles pour ce produit, accédez a la page du produit
sur axis.com et sélectionnez Logiciel et accessoires.

15
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Versionsverlauf
Version Datum Einzelheiten
1.0 2024-02-02 Erstausgabe

Besondere Verwendungsbedingungen

Bei besonderen Einsatzbedingungen ziehen Sie bitte die Produktbescheinigungen zu Rate.

e Treffen Sie Vorkehrungen, um die Gefahr einer elektrostatischen Aufladung zu
minimieren. Weitere Informationen finden Sie unter Wartung auf Seite 19.

e Die Gerdte dirfen nur in Bereichen mit einem Verschmutzungsgrad von mindestens 2
gemal der IEC 60664-1 betrieben werden.

® Die Gerdte diirfen keiner Aufprallenergie von mehr als 2 Joule auf das Fenster und von
4 Joule auf den Rest des Geh&uses ausgesetzt werden.

® Das Produkt ist den Installationsanweisungen entsprechend auszurichten. Die
Staubbelastung des Gerdts darf nicht hoher sein als die Aufnahmeféahigkeit der
Oberflachen.

® Die elektrische Kapazitdt der zugdnglichen Metallteile der Gerate betrdgt 85,4 pF und ist
bei der jeweiligen Anwendung zu beriicksichtigen.

Installation

AWARNUNG

Alle Installations- und Wartungsarbeiten miissen von einer entsprechend ausgebildeten
Elektrofachkraft in Ubereinstimmung mit allen lokalen und nationalen Normen und
Vorschriften durchgefiihrt werden, z. B. NFPA70 (National Electrical Code), CSA C22.1
(Canadian Electrical Code, Part | Safety Standard for Electrical Installations), IEC/EN
60079-14 (Explosive Atmospharen - Planung, Auswahl und Errichtung elektrischer Anlagen)
und IEC/EN 60079-17 (Explosive Atmosphéren. Priifung und Wartung elektrischer Anlagen).

e Der Installateur muss die beigefiigten technischen Daten einhalten.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fiir die Umgebungs- und Installationsanforderungen
zugelassen und zertifiziert sind. Uberpriifen Sie das Typenschild, und vergewissern Sie
sich, dass das Gerat bei der richtigen Umgebungstemperatur und unter den richtigen
Umgebungsbedingungen mit einer geeigneten Stromquelle betrieben wird.

e Das Gerdt muss in einer Hohe von < 2 000 m {iber dem Meeresspiegel installiert werden.

® Die Kabeleinfiihrungen kdnnen eine Temperatur von 81,1 °C erreichen. Verwenden Sie
ein fiir die Endanwendung geeignetes Kabel.

e FEigenmichtige oder konstruktive Veranderungen des Geréts sind untersagt.

® Essind die einschldgigen Sicherheitsvorschriften und nationalen Bestimmungen zu
beachten.

16
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o Installieren Sie das Gerit niemals an Stellen, an denen eine Uberschreitung der zuldssigen
Umgebungstemperatur mdglich ist.

® Aggressive Substanzen erfordern mdglicherweise zusatzliche SchutzmaBnahmen.

e Falls das Gerat GibermédBigen duBeren Belastungen, d. h. Vibrationen, Hitze oder StéBen
ausgesetzt ist, sind zusatzliche SchutzmaBnahmen zu treffen.

® Bei unsachgemaBer oder nicht bestimmungsgemaBer Verwendung nach den Angaben
des Herstellers kann die Schutzfunktion des Gerdts beeintrachtigt werden. Eingehende
Kabel miissen den nationalen Normvorschriften entsprechen.

® Bei einer Ummontage oder Neuverkabelung des Geréts sind neue Kabeldichtungen zu
verwenden. Das Gummi der der Kabeldichtung muss einwandfrei und die Kabeldichtung = DE
noch unbenutzt sein.

® Fiirden Einbau von Ersatzteilen diirfen nur die von Axis Ex AB angegebenen Komponenten
verwendet werden.

® Die Befestigungselemente miissen bei der Installation fest angezogen werden. Dazu sind
geeignete Schrauben zu verwenden. Das Gewicht des Geréats ist dem entsprechenden
Datenblatt zu entnehmen.

e |nstallieren Sie das Gerdt in einer geeigneten Betriebsumgebung gemaB
IEC/EN/UL 60079-14 und IEC/EN/UL 60079-17.

e Der Steckverbinder fiir den Stromanschluss ist beim AnschlieBen mit einem
entsprechenden Klebstoff abzudichten. Tragen Sie den Dichtkleber auf den Stecker auf.

Hersteller Klebstoff Temperaturbereich
Gorilla Glue Gorilla Super Glue -55° C bis +100 °C
Henkel LOCTITE 402 -40 °C bis +135 °C
Permabond Permabond 801 -55 °C bis +130 °C
Permabond Permabond 802 -55 °C bis +160 °C
Permabond Permabond 820 -55 °C bis +200 °C

Kabelverschraubung

Um ein JPEx-Zertifikat zu erhalten, muss dieses Gerdt mit der angegebenen Kabelverschraubung
installiert werden, die im Lieferumfang des Gerdts enthalten ist.

Hersteller Jacob GmbH
Gewindetyp M20 x 1,5
Modellname K100-1020-00-EX
Ex-Kennzeichnung Ex eb IIC Gb

Ex tb 11IC Db
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|IECEx-Zertifikatsnummer IECEx BVS 17.0101X
Schutzklasse nach EN/IEC 60529 IP66/IP68 (10 bar, 30 Min.)*
Betriebstemperatur -40 °C bis +85 °C

Material Nickelbeschichtetes Messing

Nitrilkautschuk NBR

Kabeldurchmesser 8-13 mm
Besondere Nutzungsbedingungen fiir die Die Kabelverschraubung wird mit einer
Installation mit diesem Gerat reduzierten Zugkraft (25 %) gemaB Abschnitt

A.3.1 von IEC 60079-0 gepriift. Sie darf nur flir
die feste Installation von Geraten der Gruppen
[l und Ill verwendet werden. Der Benutzer
muss fiir eine ausreichende Klemmung des
Kabels sorgen.

* Der Schutz vor Eindringen (Ingress Protection) des Geréts ist nicht von der Kabelverschraubung
abhédngig. Stattdessen wird er von den Kabeltiillen im Inneren des Gerdts bereitgestellt.

Montage der Kabelverschraubung

AWARNUNG

Gefahr bei Modifikationen oder Veranderungen! Explosionsschutz gefdhrdet!
Die Kabelverschraubung darf weder modifiziert noch verdndert werden.
Vor der Montage:

e Stellen Sie sicher, dass die Kabelverschraubung unbeschédigt ist. Kontrollieren Sie das
Gewinde sowie die Dichtungs- und O-Ringe.

® Entfernen Sie die Staubschutzkappe.

* Die eingezogenen und befestigten Kabel sind zusétzlich mit einer zuverldssigen
Zugentlastung/Sicherung zu versehen.

Wahrend der Montage:

e Stellen Sie sicher, dass die Kabelverschraubung vollstindig auf das Anschlussgewinde
aufgeschraubt ist.

e Achten Sie auf den richtigen Sitz der Dichtungs- und O-Ringe.
e Stellen Sie sicher, dass die angegebenen Schutzarten eingehalten werden.

* \Verwenden Sie gegebenenfalls eine zusétzliche Sechskantmutter oder ein geeignetes
Gewindedichtmittel zur Schraubensicherung.
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‘@

Verkabelung

AWARNUNG

Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

e \ergewissern Sie sich, dass die Spannung korrekt ist, bevor Sie mit Wartungsarbeiten
oder Anschliissen beginnen.

o Das Geréat darf ausschlieBlich von einer Elektrofachkraft installiert und gewartet werden.
® Die Erdungshiilse sollte zur Vermeidung von Korrosion aus einem geeigneten Material
bestehen.

* \Verwenden Sie entsprechend farbcodierte Leiter oder andere Kennzeichnungsmittel.
Erdungsleiter sollten griin/gelb gekennzeichnet sein.

® \Verwenden Sie ausschlieBlich zertifizierte Kabel, die fiir die Endanwendung geeignet sind.

® Die Hauptpotenzialausgleichsleiter sind bei jeder Anlage an die Haupterdungsklemme
anzuschlieBen, die auBerhalb der leitfahigen Anlageteile angeordnet sein muss. Sollte
ein zusatzlicher Potenzialausgleich erforderlich sein, sind die freiliegenden leitenden Teile
des Gerats in den betreffenden Stromkreisen sowie die fremdleitenden Teile zusammen
anzuschlieBen. Der Kabelquerschnitt des externen Verbindungskabels muss mindestens
4 mm?2 betragen.
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Wartung

Das Gerdt enthélt keine zu wartenden Teile. Es diirfen keine Abdeckungen oder Abdichtungen
entfernt werden.

AWARNUNG

Reparaturversuche durch unbefugte und nicht entsprechend ausgebildete Personen sind
strengstens untersagt.

® Das Gerat darf nur gedffnet werden, um an die SD-Karte zu gelangen und die Kabel
anzuschlieBen. Die Frontscheibe des Gerats darf niemals entfernt werden.

o Uberpriifen Sie regelmiBig alle Befestigungselemente auf festen Sitz.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig, um einen reibungslosen Betrieb zu gewdhrleisten.
Verwenden Sie zur Reinigung Wasser, ein mildes Reinigungsmittel und ein feuchtes Tuch.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Frontscheibe nicht zerkratzen, beschadigen oder
Fingerabdriicke darauf hinterlassen. Dies kann die Bildqualitat beeintrdchtigen. Belassen
Sie, wenn moglich, die Schutzfolie auf der Frontscheibe, bis die Montage abgeschlossen
ist.

® Keine aggressiven Reinigungsmittel, Waschbenzin, Benzol, Aceton oder dhnliche
Chemikalien verwenden.

Batterie

AVORSICHT

Tauschen Sie die Batterie nicht selbst aus. Wenden Sie sich an den Axis Support, wenn die
Protokollnachricht einen Batterietausch anfordert.

Lithium-Knopfzellen (3,0 V) enthalten 1,2-Dimethoxyethan; Ethylenglycoldimethylether (EGDME),
CAS-Nr. 110-71-4.
Weitere Informationen

® Das Benutzerhandbuch steht auf axis.com zur Verfiigung.

e Unter axis.com/support finden Sie die aktuellen Firmwareversionen fiir Ihr Gert.

e Nitzliches Onlinetraining und Webinare finden Sie unter axis.com/academy.
Optionales Zubehor

Eine vollstdndige Liste lieferbaren Zubehdrs fiir dieses Produkt finden Sie auf axis.com unter
Produkt, Software und Zubehér.
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Cronologia delle versioni

Versione

Data Dettagli

1.0

2024-02-02 Prima release

Condizioni d'uso specifiche

Per qualsiasi condizione d'uso specifica, si devono sempre consultare i certificati del
dispositivo.

Prendere precauzioni per ridurre al minimo il rischio di carica elettrostatica. Per ulteriori
informazioni, consultare Manutenzione alla pagina 25.

L'attrezzatura deve essere utilizzata solo in un'area con grado di inquinamento almeno di
2, come definito nella normativa 60664-1.

L'attrezzatura non deve essere esposta a un'energia d'impatto superiore a 2 Joule verso
la finestra e 4 Joule verso il resto del corpo.

L'orientamento del dispositivo deve essere conforme alle istruzioni di installazione.
Attorno al dispositivo non deve esserci pit polvere di quanto le superfici possano
trattenere.

La capacita delle parti metalliche accessibili dell'attrezzatura € di 85,4 pF e deve essere
considerata nell'applicazione specifica.

Installazione

AAWISO

Ogni operazione di installazione e manutenzione va eseguita da un elettricista
adeguatamente qualificato conformemente a tutti gli standard e i codici di buona prassi
locali e nazionali, ad es. NFPA70 (National Electrical Code), CSA C22.1 (Canadian Electrical
Code, Part | Safety Standard for Electrical Installations), IEC/EN 60079-14 - Explosive
atmospheres - Electrical installations design, selection and erection (Atmosfere esplosive -
Progettazione, scelta e installazione degli impianti elettrici) e IEC/EN 60079-17 - Explosive
atmospheres. Electrical installations inspection and maintenance (Atmosfere esplosive.
Verifica e manutenzione degli impianti elettrici).

L'installatore deve ottemperare ai dati tecnici in allegato.

Assicurarsi che tutti gli articoli siano dotati di approvazione e certificazione per i requisiti
ambientali e di installazione. Per verificare che il dispositivo sia usato nelle condizioni
ambientali e di temperatura ambiente giuste e che la sorgente di alimentazione sia
idonea, & necessario controllare I'etichetta di classificazione.

E necessario che I'installazione del dispositivo avvenga a <2 000 m al di sopra del livello
del mare.
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® | punti di ingresso dei cavi possono raggiungere una temperatura di 81,1°C. Impiegare
un cavo idoneo per l'applicazione finale.

* Non ¢ consentito apportare cambiamenti al design o modifiche al dispositivo.
® |e regole di sicurezza e le norme nazionali devono essere rispettate.

® |l dispositivo non deve mai essere installato in aree le quali potrebbero superare
I'intervallo di temperatura ambiente.

® Potrebbero servire ulteriori protezioni per sostanze aggressive.

e Se il dispositivo € esposto a sollecitazioni esterne eccessive, quali vibrazioni, calore o urti,
€ necessario proteggerlo tramite ulteriori strumenti di protezione.

e Se il dispositivo non viene utilizzato nel modo specificato dal produttore, la protezione
del dispositivo potrebbe essere compromessa. | cavi in ingresso devono essere conformi
agli standard nazionali.

® Se il dispositivo viene installato nuovamente o i cavi in ingresso vengono cablati
nuovamente, € necessario utilizzare nuovi grommets. La gomma dell'anello di tenuta
deve essere nuova e I'anello deve essere inutilizzato.

® Sipossono installare pezzi di ricambio unicamente tramite I'uso di componenti specificati
da Axis Ex AB.

o |e staffe di fissaggio devono essere serrate al momento dell'installazione. E importante
utilizzare viti idonee. Per informazioni sul peso del dispositivo, consultare la scheda
tecnica del dispositivo.

e Effettuare l'installazione in un ambiente appropriato, in base alle normative
IEC/EN/UL 60079-14 e IEC/EN/UL 60079-17.

® |l connettore di alimentazione deve essere incollato al momento della connessione.
Applicare la colla sul connettore maschio.

Casa produttrice Tipo di colla Intervallo di temperatura
dell'adesivo
Gorilla Glue Gorilla Super Glue Da -55°Ca +100 °C
Henkel LOCTITE 402 Da -40 °Ca +135°C
Permabond Permabond 801 Da -55°Ca +130 °C
Permabond Permabond 802 Da -55 °Ca +160 °C
Permabond Permabond 820 Da -55 °C a +200 °C
Pressacavo

Per soddisfare la certificazione JPEx, questo dispositivo deve essere installato con il pressacavo
specificato, incluso con I'unita.

22




AXIS Q1961-XTE Explosion-Protected Thermal Camera

Casa produttrice Jacob GmbH
Tipo di filo M20x1,5
Nome modello K100-1020-00-EX
Marcatura Ex Ex eb IIC Gb

Ex tb 11IC Db
Numero certificato IECEx IECEx BVS 17.0101X
Grado di protezione secondo EN/IEC 60529 IP66/IP68 (10 bar, 30 min)*
Temperatura di esercizio Da -40 °Ca +85 °C
Materiale Ottone placcato in nichel

Gomma nitrilica NBR

Diametro del cavo 8-13 mm
Condizioni d'uso specifiche da considerare per | Il pressacavo ¢ testato con una forza di trazione
I'installazione con questo dispositivo ridotta (25%) in conformita con la clausola

A.3.1 di IEC 60079-0. Pud essere utilizzato
solo per l'installazione fissa di apparecchi
del Gruppo Il e del Gruppo lll. L'utente dovra
garantire un adeguato serraggio del cavo.

* La protezione dell'ingresso del dispositivo non si basa sul pressacavo. Viene invece fornita dai
passacavi all'interno dell'apparecchiatura.

Installazione del pressacavo

Pericolo dovuto a modifiche o alterazioni! La protezione contro le esplosioni € a rischio!
Il pressacavo non pud essere modificato o alterato.
Operazioni preliminari all'installazione:

® Assicurarsi che il pressacavo sia integro. Controllare la filettatura, gli anelli di tenuta e
le guarnizioni.

® Rimuovere il cappuccio antipolvere.

e Per i cavi inseriti e fissi & necessario un dispositivo antistrappofun ancoraggio
supplementare affidabile.

Durante l'installazione:
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® Assicurarsi che il pressacavo sia completamente avvitato nella filettatura di collegamento.
® Garantire la corretta tenuta degli anelli di tenuta e degli O-ring.
® \Verificare che i livelli di protezione specificati siano rispettati.

® Prevenire |'allentamento, se necessario, utilizzare un dado esagonale aggiuntivo o un
fluido frenafiletti adeguato.

e

Cablaggio
AAWISO
Prima di qualsiasi operazione, scollegare il dispositivo dalla sorgente di alimentazione.

® Prima di avviare un'operazione di manutenzione o di collegamento, accertarsi che la
tensione sia esatta.

o [ necessario che persone qualificate si occupino dell'installazione elettrica e della
manutenzione/riparazione del dispositivo.

® Per evitare la corrosione, il puntale di messa a terra deve essere realizzato in un materiale
idoneo.

® Impiegare conduttori con codice colorato idoneo o altri mezzi di identificazione. |
conduttori di messa a terra devono essere di colore verde e giallo.

e Utilizzare solo dispositivi per cavi certificati adatti all'uso finale.
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In ogni installazione, i conduttori di collegamento equipotenziali principali si collegano
alle parti conduttive estranee del terminale di messa terra principale di tale installazione.
Quando ¢ necessario un collegamento equipotenziale supplementare, collega insieme le
parti conduttive esposte del dispositivo nei circuiti interessati e le parti non conduttive.
Il cavo di collegamento esterno € di almeno 4 mm2.

Manutenzione

In questo dispositivo non sono presenti componenti riparabili dall'utente. Non si devono rimuovere
né coperchi né guarnizioni.

Qualsiasi tentativo di riparazione che non sia effettuato da personale autorizzato e
addestrato ¢ severamente proibito.

E possibile aprire solo il dispositivo per accedere alla scheda di memoria e per collegare i
cavi. Non rimuovere il vetro anteriore del dispositivo per nessun motivo.

La tenuta di ogni fissaggio di montaggio deve essere controllata a intervalli regolari.
Per mantenere il dispositivo funzionante, pulirlo regolarmente. Usare acqua, un
detergente delicato e un panno umido.

Fare attenzione a non graffiare, danneggiare o lasciare impronte digitali sul vetro
anteriore. Questo potrebbe diminuire la qualita di immagine. Se possibile, tenere

la protezione in plastica sul vetro anteriore fino a quando l'installazione non sara
completata.

Non usare mai detergenti aggressivi, benzina, benzene, acetone o sostanze chimiche
simili.

Batteria

AATTENZIONE

Non sostituire la batteria da soli. Contattare I'assistenza di Axis se il messaggio di registro
richiede una sostituzione della batteria.

Le batterie a bottone al litio da 3 V contengono 1,2-dimetossietano; etere dimetilico di glicole
etilenico (EGDME), CAS n. 110-71-4.

Ulteriori Informazioni

Il manuale per l'utente & disponibile all'indirizzo axis.com

Per verificare se sono stati pubblicati aggiornamenti del firmware per il proprio
dispositivo, vedere axis.com/support

Per servizi di formazione utili e webinar, visita il sito axis.com/academy
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Accessori opzionali

Per un elenco completo degli accessori disponibili per questo dispositivo, andare alla pagina del
dispositivo al sito axis.com e selezionare Software e accessori.
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Historial de versiones

Version

Fecha Detalles

1.0

2024-02-02 Primera version

Condiciones de uso especificas

AADVERTENCIA

Consulte siempre los certificados de los productos para obtener informacion sobre las
condiciones de uso especificas.

Tome precauciones para minimizar el riesgo de carga electrostatica. Para obtener mas
informacion, consulte Mantenimiento en la pdgina 31.

El equipo solo se debe utilizar en un area con un grado de contaminacion minimo de 2,
tal y como se define en IEC 60664-1.

El equipo no debe estar expuesto a una energia de impacto superior a 2 julios en la
ventana y 4 julios en el resto del cuerpo.

La orientacion del producto debe ser conforme a las instrucciones de instalacion. El
dispositivo no debe acumular mas polvo del que pueden conservar las superficies.

La capacitancia de las piezas metalicas accesibles del equipo es de 85,4 pFy se debe
considerar en la aplicacion especifica.

Instalacion

AADVERTENCIA

La instalacion y el mantenimiento deben ser realizados por un electricista con la
cualificacion adecuada, y de conformidad con todas las normas y codigos de practicas
locales y nacionales. Por ejemplo, NFPA70 (Codigo eléctrico nacional), CSA C22.1 (Codigo
eléctrico canadiense, estandar de seguridad de la Parte | para instalaciones eléctricas),
IEC/EN 60079-14 (Atmosferas explosivas - Disefio de instalaciones eléctricas, seleccion

y montaje) e IEC/EN 60079-17 (Atmosferas explosivas. Inspeccion y mantenimiento de
instalaciones eléctricas).

El instalador debe cumplir los datos técnicos adjuntos.

Asegurese de que todos los productos estén aprobados y certificados para los requisitos
ambientales y de instalaciéon. Compruebe la etiqueta de clasificacion para asegurarse de
que el dispositivo se utiliza en las condiciones ambientales y de temperatura ambiente
adecuadas y de que la fuente de alimentacion es la correcta.

El dispositivo no se debe instalar a mas de 2000 m sobre el nivel del mar.

Los puntos de entrada del cable pueden alcanzar una temperatura de 81,1 °C. Use un
cable adecuado para el uso final.

No se permiten modificaciones ni cambios de disefio del dispositivo.
Se deben cumplir las reglas de seguridad y las normativas nacionales.
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® No instale nunca el dispositivo en una zona que pueda superar la temperatura ambiente
recomendada.

® s posible que se necesite proteccion adicional contra sustancias agresivas.

e | dispositivo se debe proteger mediante un medio de proteccion adicional si esta
expuesto a condiciones externas extremas, por ejemplo, vibraciones, calor o golpes.

e S el dispositivo no se utiliza de la forma especificada por el fabricante, la proteccion
del dispositivo se podria ver afectada. Los cables de entrada deben cumplir las normas
nacionales.

e Sise vuelve a instalar el dispositivo o se conectan de nuevo los cables de entrada, se
deben utilizar pasatubos nuevos. La goma del pasatubo debe ser flexible y el pasatubo
debe estar inutilizado.

® |as piezas de repuesto solo pueden montarse utilizando las piezas de componentes
especificados por Axis Ex AB.

® |os soportes de fijacion deben apretarse tras la instalacion. Se deben usar los tornillos
adecuados. Consulte la hoja de datos del dispositivo para obtener informacion sobre el
peso.

e |Instale en un entorno adecuado, de conformidad con IEC/EN/UL 60079-14 y
IEC/EN/UL 60079-17.

* Cuando se conecta, el conector de alimentacion debe estar pegado. Aplique adhesivo en
el conector macho.

Fabricante

Tipo de adhesivo

Rango de temperatura del
adhesivo

Adhesivo Gorilla

Adhesivo Gorilla Super

De -55 °Ca 100 °C

Henkel LOCTITE 402 De -40°Ca 135 °C

Permabond Permabond 801 De -55°Ca 130 °C

Permabond Permabond 802 De -55°Ca 160 °C

Permabond Permabond 820 De -55 ‘C a 200 °C
Prensaestopas

Para cumplir con la certificacion JPEX, este dispositivo se debe instalar con el prensaestopas
especificado, incluido con la unidad.

Jacob GmbH
M20x1.5

Fabricante

Tipo de rosca

Nombre de modelo K100-1020-00-EX
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Ex marking

Ex eb IIC Gb
Ex tb 11IC Db

Referencia de certificacion IECEx

IECEx BVS 17.0101X

Grado de proteccion segun EN/IEC 60529

IP66/IP68 (10 bar, 30 min)*

Temperatura de funcionamiento

De-40°Cas85°C

Material

Bronce niquelado

NBR de caucho de nitrilo

Diametro de cable

8-13 mm

Condiciones de uso especificas a tener en
cuenta para la instalacion con este dispositivo

El prensaestopas se prueba con una fuerza

de traccion reducida (25%) segun la clausula
A.3.1 de IEC 60079-0. Solo se podra utilizar
para instalacion fija de aparatos del Grupo Il y
del Grupo . El usuario debera asegurar una
adecuada sujecion del cable.

* La proteccion de entrada del dispositivo no se basa en el prensaestopas. En su lugar, la

proporcionan los pasacables dentro del equipo.

Instalacion del prensaestopas

AADVERTENCIA

Peligro debido a modificaciones o alteraciones. Proteccion contra explosiones en riesgo.

El prensaestopas no se puede modificar ni alterar.

Antes de la instalacion:

® Asegurese de que el prensaestopas no esté dafiado. Compruebe la rosca, los anillos
de sellado y los sellados de junta torica.

® Elimine el capuchon antipolvo.

e Debe garantizarse un alivio de tensidn/extension fiable adicional para los cables

insertados y fijos instalados.
Durante la instalacion:

® Asegurese de que el prensaestopas esté totalmente atornillado a la rosca de conexion.
® Asegurese de que los anillos de sellado y los sellados de junta tdrica son correctos.
® Asegurese de que se han mejorado las calificaciones de proteccion especificadas.
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® Para evitar que se afloje, si es necesario, utilice una tuerca de bloqueo hexagonal
adicional o un liquido de bloqueo de rosca adecuado.

@

Cableado

AADVERTENCIA

Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacion antes de iniciar cualquier operacion.

® Asegurese de que la tension es la correcta antes de iniciar cualquier tarea de
mantenimiento o conexion.

® lainstalacion eléctrica y el mantenimiento del dispositivo solo deben llevarse a cabo
por personas cualificadas.

® La conexion a tierra debe ser de un material adecuado para evitar la corrosion.

® Use conductores codificados por colores u otros medios de identificacion. Los
conductores a tierra deben ser de color verde y amarillo.

e Utilice solo dispositivos de cable certificados que coincidan con la aplicacion final.

® En cada instalacion, los conductores de conexion equipotencial principal deberan
conectarse a las partes extraconductoras del terminal de conexion a tierra principal de
dicha instalacion. En caso de que sea necesario establecer una conexion equipotencial,
debera conectar las partes conductoras expuestas del dispositivo en los circuitos
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correspondientes y las partes conductoras externas. El cable de conexion externo debera
ser de al menos 4 mm2,

Mantenimiento

El dispositivo no contiene piezas que se pueden reparar. No deben quitarse ni cubiertas ni juntas.

AADVERTENCIA

Esta terminantemente prohibida la realizacion de cualquier intento de reparacion por
personal que no sea el aprobado y tenga la formacion correspondiente.

e Solo puede abrir el dispositivo para acceder a la tarjeta SD y para conectar los cables. No
elimine el cristal frontal del dispositivo por ningiin otro motivo.

® Compruebe la estanqueidad de todos los fijadores de montaje periédicamente.

® Para que el funcionamiento sea el correcto, limpie el dispositivo periédicamente. Use
agua, detergente no abrasivo y un pafio humedo.

® Asegurese de no arafar, dafiar ni dejar huellas en el cristal delantero. Esto podria reducir
la calidad de imagen. Si es posible, mantenga el plastico de proteccion en el cristal
frontal hasta que se complete la instalacion.

* Nunca use detergentes abrasivos, gasolina, benceno, acetona o productos quimicos
similares.

Bateria

APRECAUCION

No sustituya la bateria usted mismo. Pdngase en contacto con el servicio de asistencia
técnica de Axis si el mensaje de registro solicita un cambio de bateria.

Las pilas de boton de litio de 3,0 V contienen 1,2-dimetoxietano; éter dimetilico de etilenglicol
(EGDME), n. CAS 110-71-4.

Mas informacion

® El manual de usuario se encuentra disponible en axis.com.

® Para comprobar si existe un firmware actualizado disponible para su dispositivo, vaya
a axis.com/support.

® Para consultar webinars y cursos en linea que pueden resultarle utiles, vaya a
axis.com/academy.

Accesorios opcionales

Para conocer una lista completa de los accesorios disponibles para este producto, vaya a la pagina
axis.com y seleccione Software y accesorios.
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Specifications

Dimensions

280mm [11.0"]

151mm [5.94"]

[ @85mm [@3.35"]
E \ 59mm [2.3"]
1
~95mm [3.75"}- =
— |
294mm [11.6"]
15.2mm [0.6"] | \
(conduit) @21mm [30.85"]
(conduit)

67mm [2.6"]

43



AXIS Q1961-XTE Explosion-Protected Thermal Camera

Markings

C€..

C us
LISTED &525121

113 G Ex ec ICT4 G
112D Extb ICT135°C Db

/ Information Technology Equipment for

/ use in hazardous locations \

Class | Div 2 Group A, B,C, D T4
Class Il Div 2 Group F, GT135°C
Class | Zone 2 AEx ec [ICT4 Gc

Zone 21 AEx tb IICT135°C Db

Class Il Div 2

UL 22 ATEX 2732X
UL 22 ATEX 2888X
IECEx ULD 22.0011X
IP66/67, TYPE 4X
Ta:-30°CTO +60°C
PoE44-57V DCClass 3,030 -0.23 A
12-28V DC1.07 - 046 A, Max 1295 W
(IEEE 802.3af compliant)

Axis Ex AB MODEL:

Grianden 1 AXIS Q1961-XTE 7 mm 30 fps
SE-223 69 LUND P/N: 02534-001

SWEDEN SN: AKPOTXXXXX

YEAR/MONTH: 2024/XX
Country of origin: Poland
FCC, see manual

CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

CAUTION: Ao WARNING AVERTISSEMENT ATENGAO
HOT SURFACE SUPERFICIE QUENTE POTENTIAL ELECTROSTATIC CHARGING  RISQUE POTENTIEL DE CHARGE NAO ABRA QUANDO UMA ATMOSFERA
poNoTTouCH  NAOTOQUE HAZARD - SEE INSTRUCTIONS. ELECTROSTATIQUE - VOIR LES INSTRUCTIONS. ~ EXPLOSIVA ESTIVER PRESENTE.
ATTENTION DONOT OPEN WHEN AN EXPLOSIVE NE PAS OUVRIR LORSQU'UNE ATMOSPHERE O EQUIPAMENTO POSSUI CONDICOES DE
SURFACE CHAUDE ATMOSPHERE IS PRESENT. EXPLOSIVE EST PRESENTE. ESPECIFICAS DE UTILIZAGAO SEGURA.
NEPASTOUCHER SPECIFIC CONDITIONS OF USE - SEE CONDITIONS D'UTILISATION SPECIFIQUES - VER AS INSTRUGOES.

INSTRUCTIONS, VOIR LES INSTRUCTIONS. POTENCIAL RISCO DE CARGA ELETROSTATICA.

VERINSTRUGOES.
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a

microSD
microSDHC
microSDXC
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EENTY

Not valid for installations in Japan
C

HATORE!

EN
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30N m
(2.2 Ib ft)

1

>0.5 mm2

@ »
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85.5-8.3 mm
(#0.22-0.33 in)

EN



AXIS Q1961-XTE Explosion-Protected Thermal Camera

3.3

56



AXIS Q1961-XTE Explosion-Protected Thermal Camera

57

EN



58




AXIS Q1961-XTE Explosion-Protected Thermal Camera

EN



AXIS Q1961-XTE Explosion-Protected Thermal Camera

3.6

1.2Nm
(0.9 Ib ft)
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7/ 4

N

3.7

AXIS Camera Station
AXIS Companion

AXIS Device Manager

ﬂ AXIS IP Utility

—/—
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